Accordo di conversione del debito per o sviluppo

Jra
il Governo della Repubblica Italianu
e
il Governo defla Repubblica dell'Ecnadeor

Il Governo della Repubblica Itglisnu ¢ 1 Gowrav delle Repubblica

dell'Ecuador, -qui di seguito denominate iz “Pard”, ol fine di promuovere la
. cooperazione bilaterale e alleggerire Uonere del debito ecuadoriano nel quadro

depli sforzi compiuti dalla comunita internazionale per favorire una riduzione
della puvertd ¢ unp sviluppo sostenibile nella Regione Anding, tenendo conto
anche delle copchwioni del Fertice G & di Genowe, hanno comvenulo quaniv
Segue: '

Articalo 1

i.1. I presente dccorde si rifarisee alle operazioni di conversione del debito per
lo sviluppo per quanio viguarda il debito bilaterdle dell ' divto Pubblico wllo
Sviluppo (AFS) e siabiltsce le procedure per 'attuazione delie operazioni di
conversione del debite bilateraie dell' 4PN dmuto dalla Repubblica
dell Ecuador alla Repubblica Italiana.

1.2, L'ammontare mussimo del debito oggetto delle operazioni di comversione af
sensi del presente Accovde corvisponde alle somma del capitale ¢ degl:
interessi dovuti fra Ventrata in vigore de! presente deeordo e i 21 dicembre
2008 sui presiiti elencati nell’dllegato i, che jorma porte integrante del
presante Aceordo.

L3, Ogni alrrn debite presente ¢ fulwre dewute dal Governe dell Ecuader af
Governe ltcliuno resta escluso dal presente Accordo.

Articolo 2

Af fini del presente Accordo, al - momento della sun emtraia in vigore, sara

creato un Fonde di Contropartita (qui di seguito denominato CF) in doliarf

USA che sara avallato finanziariamente pressa una delle principali banche

private internaziopali operanti in Ecuador, concordata dafle due Parti
" attraverse scambio di Note verbali,

L
Y

2.2, Il Gaverno della Kepubblica dell Ecuador depositera nel CF lequivalente
di ogni rata (capitale e imeressi) dowuta nel periode indicate ail'articolo
1.2, di cui sopra olle sue data di scadenza. A partive da un anne dopo
Uentrate in vigore del presente Accorda, il saido del CF non dovea superare
Vammontare totale dei progetti selezionati dal Comitato di Gestione di cui
allarticolo 4.
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3.3

Il Governv delia Repubblica dell'Ecuador estinguerd le rate dovute al
Governe della Repubblica Italiana diewo dimostrazione del versamento
dello sresse importo'nel CF.

Oualora 'ammontare dei versamenti nel CF dovesse essere inferiore alie
rare dovuiy, dette rate saranne soltanto parziclmente convertite, L importa
residuo  delle rate, che corrispunde alla  differenza fra  'importo
orginariamente dowto e | versamenti sul Fondo CF, sard dovido dal
Gowwrno delis Repubblica dell Ecuador al Governo della Repubblica
Naliana in conformiia con Je disposiziont del relarive decordn Finanzigrio.

Le rate in euro sarammn convertite al tasso di cambio stabilito dalle Bunca
Centrale dell " Ecuador il yiorno feriale aniecedente alla data di scaderza di
O rara

Le.due Parti adotierannc nitte le misure atte a garantive un’effettiva ed
appropriata amministrazions del Fondo e a verifivere la sua corretia
gestione, ivi inclusa 'utilizzazione di una societd intovnazionale di revisione
cantabile.

In case di grave impropria gestione dei Fondi, le due Parti si riservano il
diritto di denunciare il presente Accords.

Articoio 3

1 fondi derivanid da operaziuni di conversivne del debito versati nel CF,
i inclusi gii eventuali relativi interessi, savanna utilizzari per finunziare
progetti di sviluppe concordati congiumtamente. A tal fine, sarannc
richteste e firme df un rappresentante di ciascuns Parie  per i
pugamenti con i fondi CF. Un importo non superiore af 2% de! CF sarg
stanziatc  per assistere § beneficimi nella  jormulazione ¢ nei
moniinoraggio def progeatsl

Tali progetti suranno finalizzat, nei quadro dell obiettive di Rdwrre Ia
prvertd, alla promozione dello sviluppe svciv-ecomomico e/o  alla
salvaguardia ambientaie e saranno ndividuati in conformitd con §
principi e le linee guide concordaie dalle due Parti nel quadre aella
Conperazione alle Sviluppe italo-ecuadoriana. I fondi de! CF potranno
altresi essere utilizzari per finarziare i costi locali def relativi progetti €
programmi intrapress dalla Cooperazione uflo Sviluppo Lafiana.

Sura accordata prinkitd ai progetti finalizzati ad attenuare la poverts, in
un conlesto di puriecipazione sociale verificabile ed utilizzando e
risarse in  modo sestenibile o livelle ambientale. I progefti
riguarderanno, nella misura minima dell’80%, Province con un tasso di




poverta superiore alla media nazionale. Sara accordatu preferenza ai
progetti relativi ai 50 “cuntones” ¢ alle 200 “parroyuwias” cor il pik
elevato tasso di poveria. Nel corse del quinguennio, 1 fond! derivanti da
aperazioni di conversione del debito versati nel CI7 saranno assegnaly in
modo equo a progemt definiti ¢ livello iocale e presemiati da Enti
Governativi Locali, (rganizzazieni Nor Governative o provenignt! dalle
pertinenti Organizzaziont delle Nazion: Unite come FAQ, IFAD e PAM.

i.4. Tali progeiti saranno ndividuati nel quadro di un Programmu Tralo-
Ecuadoriane di Finanziamento o favore dello Sviluppo sveio-economica
e della Salvaguardic ambicntale in aree con il pit elevato tasso di
poverta. A tal fine, un Documente Tecnico e Criteri per la svlezione ¢ lo
Jformulazione di progetti sqrannc adottati da purte di un Comitato di
Gestione, coudinvato da un Comitato Tecnico, af sensi dell'articolo 4 di

- cui sotto, ¢ successivamente approvati dalle due Parii attraverso

- seambin di Noie.

3. Tale salezione dei progetti si concluderd entre qualiro anni dall enmraiz
in vigore del presente Adccordo, temendu conto del piano annuaie di
rimborse. Qualora i fondi non dovessero essere stafi sianziaii af (ermine
del quarto annao, le Parti si incontreranno wrgentemente ad alts livello,
al fine di wovare una soluzione adeguala che comsentd anche di
accelerare [ussegnazions dei fondi pon stanzizti
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Arficale 4
41 Verra istituito wn Comizato di Gestione con i seguenii compit!:

fa} approvare la politica # le linge generall de! programma;
(b} epprovare i progetti da finunziare in conformite con il presente Accordo;
(o) verificare i Fisultati dei progetit

42 Il Comitate di Gestione comprendera anche un ruppresentante di clascunga
delle due Parti ( per conto del Governe liulianc, S\ E. I'dmbasciuiore della
Repubblica Italiana in Ecuador o suo delegalo € il Ministro deghi Affari
Esteri o suo delegaio per conto dél Governo dell Ecuador). fl Comiiate 4ai
Gestione sara coadivvato da un Comituto Tecnico.

4.3, I Comitato Vecnice formulerd raccomandazioni al Comitato di Gestione che
adotterd poi i decisioni all unanmimita. Il Comitato Tecnicy wpererd can i
seguenti compiti:

(a) proporre al Comitato di Gestione linee giida per la seiezione dei progenti nel
guadeo def Programma,

(L) proparre al Comiiato di Gestione evertuali modifiche al programma;

(c) presentare al Comitata di (estione ! progeit selezionali,




(d) promuovere sinergic con altre iniziative per lo sviluppo.

&4 I Comitate Tecnico saré romposto da wn rappresentunte di ciascuna aelle

4.5
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3.4

seguenti  orgamizzezioni: Ministero  dell’Economia e delie  Finanze
dell’Eeuador. Ministere  degli  Affari  Esteri  dell Ecuador,  Instinto
Eevatoriany de Coperacion Internacivnal (ANECT), Ministere del Welfare
Suciale, la Cooperazione lialianu alla Sviluppe (DGCS), urorganizzazione
Governativa Locale, due ruppresentanti di due organizzazioni della socieid
civile ecuadorians che saranno scelte congiuntamente dalle Farii in made
da consentire la partecipazione dei diversi protagonisti deilu socieia civile
ecundoriona, su una base i rotazione. Tenendo in considerazione la
necessitd di rifletiere in modo eguo le differenfi componenit aella societd
ecuadpriana, una di queste organizzozioni sard scelta fra quelle indigene o
quelle che rappresentany ultre mingranze etnizhe. Le prima selezione df tali
organizzazioni avrd luogo entra due mesi dall ‘entrata in vigore del presente
Accordo. '

Tali comitati opereranna conformemente alle narme & alle prucedurc che
saranno conghuntamente stabilite dalle Parnt eniru tre mesi a partire daila
date di enirala in vigore del presente Accordo, conformemente ad un
Programma che saré concordaio doile Parti.

Articolo

Il presente Accordo enirerd in vigore alla date di ricezione dell ulime
notifica scritte di conferma dell avvenulo espletamento di tutte le rispettive
procedure interne delle Parii.

Il presente Accorde rimarrd in vigore par sei (6) enni Una sua proroga
potra essere convurdata conformemenie all'articoto 3.5, rel caso in cui
fondi CF stanziafi per specifici progeit] non siano stay inleramenie ublizzati
entro la data di scadenza.

Alu luce dei risultati delle vehutazione del presenle Accordo. pomd
concindersi ur nuove accordo gquinguennale, al fine di continuare
promuavere lu cooperazione bilaterale.

Le Parti attraverso Scambiv di Note, potranno modificare il presemte
coords, 'dllegato I ¢ V'dllegato 2

Qualsiasi contoversia fra e Parti che riguardi |/ ‘in:e:premé:‘one o
{'appiicazione delle disposizioni del presente Aecorde sarg composia
aftraversc | canall diplomarci,

Si considerera il tesio inglese def presente Accordy in easo di controversie
fre le Parti che riguurdino Uinterpretazione del testo deil deeordo;
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56 Entrv gquatbo mest dall’entratu. in vigore dell’Accordo. le Fart
predisporranne un documento fecnico In cul varranno definite le procedure
reiative alla presemtazione, selezione, realizzazione e monitoraggin dei
progemi da realizzare con 1 fondi del CF. Nelle stesso documento saranno
anche indicate e aree e § settori priovitart di interventc.

In fede di che, i sonoscritti Rappresentanti, debitamente sulorizzati dai lore

rispettivi Governi. hanna firmato il presenie Avcordo.

Fatto a ﬂ,\ MO ) i 72 hg V=¥ R0 Zoo B

in due originali ciaseunc refle lingue inglese. ileliana e spagnola

Per il Governa della

Per il Gowerne delia
Repubbiica lteliana

_ Repubblica dell Ecuador
I Sottosegrarario di-Stato per gli Affari fsteri 11 Ministro degli Affari Estert
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ALLEGATO 1

87/C18/0C
B7/035/G0
88/043/00
90/004/00
B5/005/00

9z/009A0

87/018/00

87/035/00

88/043/00
80/004/00
95/005/00

82/009/0

FUsA

FUEA

LT

JusA

uT

_LIT

FUsA

$USA

fusa

FUSA

Fsa

31.

DOC.00C,00

9.737.000,0C

13.105.251,25

4.0922.219,65

16.821.248.000,00 4.47-.881,54

7.282.000,00

5.256.823,89

92.988.004,000,00 47.128.323,08

5,300.000,00 4.488.983 54

79.375.483,06

[

CAPITALE  INTERESSI

1.033.333.27  108.499,99

324.566,55  40.369,84

24384876  36.272.51

24072447  42.126,80

- 203.582,39

176 666,65  35.554,17
2.018.13%,70

26/05/2007

24/03/2011
17/11/2008

02/05/2011

011212025

051072012

1,141.833.26

364.936,3%

280.121.27
282.8584,27
203.582,39

212.220,82

28105 - 28111

24103 - 2409

17/05 - 17/11

D205 - 32/11

D106 - 0112

05/04 - 05/1Q

456.405,69 2.485.545,30




87/018/00
| 87/035/00
88/043100
90/004/00
a5/005/00

92/00910G

SUSA

3054

FLISA

SUSA

2.066.666,54

849.133 10

487 697 52

481.448 94

253.233.20

4.038.279,40

189.875,00 2.256.541,54

72.219,81
BG.143,08
77.934,58
407.164,78

63.470.85

879.809,(1

721.352,91
S53.841.,50
55836353
407.164,78

419.804,15

4.918.088,41

871018/G0
87/035/00
85/043/00
S0/004/00
85/005/00

92/009/00

87/018/00

&7/035/00

FUEA
$USA

FUSA

fUsA

JUsA

SUsA

FUSA

F54

CAPITALE

2.0B€.66€,54

645.133,10
487.697,52

481.448,94

353.335.30

4.038.279,40

CAPITALE

2.086.666,54

649.133,16

INTERESSI

ik
INTERESSI

153.708,35

407.164,78

60.287.52

808.7135,08

4510

117.541,71

48.500,12

TOTALE

2,220,374,89

708.893,05
545.306,79

550.058,1E

407.164,78

413.820.82

4.847.418,48

TOTALE

2.184.208,25

£588.623,22

s
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88/043/00 487 597,52
oofopaipo  FUSA 481.448,04
95100500 SU3A -
g2/008/00 U5 353.333,30

4,038.279,40

CAPITALE
B7018/00  guq, 2.056.666,54
s7i0as/00 SUA 645.133,10
ag/4a/on  FH 4B7.597,52
90/004/00  FUSA 481.448,94
gs5/005/00 S5 .
g2/oog/oo 5 353.333,30

4.038.279,40

CAPITALE
87/018/00 s 2.066.666,54
87/035100 US4 649.133,10
8B/ID43/00 31154 487 697 52
o0/004/00  FUA 481.448,94
95/005/00 SUSA -
azioogron A 353.333,3D

4.028.279,40

48.074.57

£1.083,94
40716478
54,104,147

738.469,28

i prteg

INTERESS!
81.375,03
38.140,33

40.538,56

2.558,56

fl}

407.164,78
47.820,83
667.799 41

) B

45.208,38

26.780.47
32.00515

44.233,21

407.164,78

A1.737.50

597.129,46

INTERESS]

538.772,08
542 532,88
407.164,78 .
407.457.47

4.776.748,68

TOTALE

2.148.041,57

587.273,45
528.237,38
' 534.10?,50
407.164,78

401,254 13
4.706.078,81

TOTALE
2.111.874,89
675.913,57
519.702 67
525.682.15
407.164,78 -
395.070,80

4.635.408,86




B7/018/0C

B7/D35/00

£8/043/00
80/004/00
05/005/00

92/009/00

SLIEA

US4

FLISS

5A

SuUsa

SUBA

‘CAPITALE
11.366.665,97
3.570.232,05
2.682.338,37

2.647.95917

INTERESSI
6DG5.208 43
287.870,54
281 .645,33

347.546 .31

- 2.230.405,28

1.943.333,15

306.075,04

22.210.536,71 4,158.751,83

TOTALE
12.062.674 40
3.858.102,59
2.863.881.70
2.995.515 48
2.239.406 28

2.249.408,19

26.368.288,64




ALLEGATO 2

Al fine di prestare assistenza tecnica alla gestione del Fondo, 1o DGCS coprird con
propri fondi, finc ad un massime di 400.000 $USA lanno, 1 costi relativi
all’esperto italianc in seno al Comitaio Tecnice, nanché agli altri esperd che
coadiuvano il Comitato Tecnico nella valntazione e nel monitoraggio det progetti.
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